El acontecimiento del dia es la entrada ala Aca-
demia del marqués de Vogiié, su discurso y la res-
puesta de José Maria de Heredia. El «preux» y el
conguistador. Se ha visto mas que nunca que la
Academia es, ante fodo, un oficial salon aristocrati-
co. La fiesta ha sido un triunfo de] mundanismo y de
la nobleza. Allf habfa Gotha, d'Hozier y el A/imanach
des chéfeaux, La pompa solemne e¢ra sacada de una
péagina de historia, El académico enfrante y el que le
recibia fienen una buena parentela de armaduras,
Heredia lleva en su blasén, si mal no recuerdo, una
ciudad de plata bajo una palmera de oro, o vicever-
sa; Vogilé, un gallo de oro sobre campo azul,

Como es natural, Vogiié¢ hace el elogio de su an-
tecesor, el duque de Broglie. Habla de su vivaz inte-
ligencia, de su espiritu penefrante e incisivo y del
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fondo vigoroso de su alma. Y no calla sus lados
opuestos y defectuosos, como su timidez, ,Quién
dirfa que el fuerte duque de Broglie fuera un rllfmido‘?
«Este hombre, cuyo coraje civico y valentia morai
no se desmintieron nunca, era un timido que el con-
facto de sus semejantes embarazaba. a quien un acto
de autoridad costaba un penoso esfuerzo. Su natu-
raleza, un poco dura, sujeta a extrafias distraccio-
nes,‘ no respondia siempre a los impulsos de su co-
ramﬂ‘o a las intenciones de su perfecta cortesia. »
Cuestién de <razas. Tanto en un discurso como e;n
ofro, a cada momento se habla de raza. Largos pa-
n:a_fos van desenvolviéndose, evocando rasrrds his-
toricos, Presem‘ando tipos vigorosos de marciscaIe;

de estadisfas o de obispos, Aguarda uno el mome:;:
fo en que, por fin, llegue la parte de las lefras, obje-
fo principal, al parecer, de la Academia, Y llc;ga sin

gran brillo, aunque respetable, la cita de la obra m

telectual del duque de Broglie, Algin sentimental

lamentaria que no aparezca en fodo el discurso una
sola vez citado el nombre del pobre Doudan. el duli-
co preceptor, el filésofo doméstico, el fiel t':ronisra
de los Broglie. Cierto es que no era sino un criado
para el cerebro,

[72[ discurso de Vogiié es una obra maestra de ese
estilo corrleclo, distinguido, eminente, que conviene
a los escritores de su laya, temerosos o desdefiosos
de la metéfora; literatura de buen tono, En un pdrra-
fo, creeriase oir una repeticion de la escena de los
retra.los en fernani,., «Francisco Marfa de Broglie
el primero que sirviera a Francia y.que se hizo ma:
far a los cincuenta y seis afios por su patria adopti-
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va—Victor Mauricio, que fué el primer mariscal de
su nombre—; Francisco Marfa, el lugarienienfe pre-
ferido de Villars, que fué el (ltimo en dejar el campo
de batalla de Malplaquet y entré el primero en la de
Denain, y que a su vez mariscal de Francia, peleaba
aiin en Bohemia a los setenta afios, Victor Francis-
co, tercer mariscal, el vencedor de Bergen y de Son-
dershausen; su herinano, el discreto y valiente de-
positario del secrefo del rey; su hijo Mauricio, obis-
po de Gante, quien resisfio a Napole6n y preparé la
emancipacion de la Bélgica. Otfros ain, cuyos ser-
vicios, no por ser menos brillanfes fueron menos
abnegados.» Los pérrafos y las frases van en el dis-
curso guardando su categoria; sin precipitaciones
ni violencias. La admiracion misma se manifiesta
con puleritud, Aun en los pasajes en que se frala de
politica, nada revela que se altere la noble limita-
cién de la pieza académica, Apenas en un punto, a
propésito de la actitud de Broglie con Chateau-
briand, expresa: «Una voz solamenfe sali6 del circu-
lo habitual de sus trabajos y de su moderacién ha-
bitual, Las Memorias de ulfratumba acaban de apa-
recer; esta confesion postuma del genio, que descu-
brfa sin prudencia las més secretas llagas de un
alma desgarrada, y mostraba, sin velos, todo lo que
la irremediable flagueza humana puede mezclar de
pequefieces y de egoismo a jas sublimes aspiracio-
nes del patriotismo. El joven critico se indignd. Ver-
ti6 su indignacién en rasgos de un raro vigor y viril
elocuencia en que fragelaba con mano implacable
las tristes confidencias de un viejo ligubre, las in-
justas recriminaciones del politico desengaiiado, le-
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vantando la piedra de su tumba para verfer la ca-
lumnia, en la seguridad y la irresponsabilidad de la
muerte.» Confesaréis que, aun lo de «viejo ligubres,
aplicado nada menos que a Chateaubriand en tal re-
cinto, guarda siempre ciertas conveniencias.

La produccién intelectual de Broglie aparece, ya
que no grandiosa, respetable, Como historiador, su
Historia de la Iglesia Y del Imperio Romano en el
siglo 1V, le da una buena base. Es una obra de es-
tudio, de reflexién y de labor, pero hecha con un
criterio parcial en cuanto a ideas religiosas, y muy
lejos de un procedimiento esirictamente cientifico,
En dos revistas, la Revue des Deux Mondes vy el
Correspondanf, dejé gran parte de sus lucubracio-
nes el autor blasonado que, a los cuarenta afios, era
acogido por la Academia, bendecido por Pfo IX y
defendido por Lacordaire,

M. de Heredia, para responder a la aristocratica
arenga, se puso todos sus hierros espafioles; sacé
la vieja espadona del abuelo de Cartagena, y tuvo
gestos de adelantado que ni el mismo Pedrarias Dé4-
vila 0 Pedro de Mendoza, Sabido es que Heredja
tiene la nobleza homérica de los fundadores de ciu-
dades, y guarda en su salén, como una joya herdl-
dica, una evocacién de «L’Ancétres» por Claudius
Popelin,

Su discurso fué otro desfile de figuras nobiliarias
y de hechos heroicos, iluminados esta vez por el
resplandor meridional de su verbo de poeta, y en la
miusica de un idioma sonoro y metdlico, Hay alll
una gran canfidad de sonetos perdidos,

El severo y magnifico D, José Marfa ha demostra-
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do una ocasién més que el deus no abandon.af a
los favorecidos de las Gracias en nin‘guna ocaszor},
asi sea en la ardua de contestar el discurso acadé-
mico de un Vogiié, Galeras conquistadoras, choques
de armas, vuelos de gerifaltes, todos los frofeos
aparecen en el animado fondo de‘ esa prosa elegante
y soberbia, No dejard ¢l de dirigir sus pérrafos ge-
nealégicos a propdsito de los Vogli¢, co_mo al cui
brirse por vez primera un grande de Espaiia. «En.e
afio de 1084 Bertrand de Vogiié funda el mona's!eno
de San Martin de Villadieu. Raymond de Vogiié es-
tuvo en la tercera cruzada, si he de creer a una es-
critura fechada en 1191 en el campo cristiano, bajo
los muros de Ptolemais sitiada, por la cual el buen
caballero recibe prestados de algtin judfo o lombar-
do ochenta y cinco marcos de plata. Paso, en el
curso de los siglos, mds de un Raymond, Jorges,
Pedros, Geoffroys y Audebertos. De fodos esos ba-
rones, caballeros o donceles, los r:ngyores guerrea-
ban, se casaban con herederas y vivian -noblememe,
acreciendo su dominio y su descendencna: Grandes
bailios de espada del alto y bajo Vivarais, caballe-
ros de la Orden, se asentaban en los esiadgs dela
nobleza de Languedoc, Los menoresi eran obispos o
can6nigos de Viviers y de Trois-Chateaux, olenrra-
ban en la Orden de San Juan de]erusalfén, mientras
que las hijas no casadas se hacfan re]ig:oslas 0 abaf-
desas de Saint-Bernard d'Alais y de Salm-Be.nont
d’Aubenas,» Con toda la dignidad del caso, el h:da.l-
go enumera todas las glorias familiares de ese ant}—
guo y frondoso drbol de Vogilé, en que han ﬂorelca-
do muchos reyes magos; conviene a saber, varios
185
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Gaspares, Baltasares y Melchores, uno de los cua-
les ocupaba ya un sillén de la Academia Francesa y
es uno de los escritores mds eruditos, discretos y
sabrosos de estas letras contempordneas, M, de
Heredia quiere disculparse, en un pasaje de su per-
sistencia, en tratar esos asuntos personales, y da
por excusa que en la Academia, «'homme, quel qu'il
soif, n'est estimé qu'a sa valeur personnell», Ha-
ciendo el elogio de toda la ilustre parentela, halaga
al recién venido y de paso ala Corporacién que,
como la otra que sabéis, pretende o aparenta fijar,
limpiar y dar esplendor a la lengua de Flaubert y de
Baudelaire—, dos que no perfenecieron al senado
«inmortals,

La prosa de M. de Heredia fiene mucho de mar-
cialidad; cosa no extraia en el traductor de Bernal
Diaz, y compulsador de tanta crénica y pégina de
viejos soldados escrifores, El épico penacho de crin
aparece de cuando en cuando, Y la gallardia, la su-
perbia lirica, no abandonaré en todo el tiempo al
adorador de Musagetes, Por esto no puedo menos
que imaginarme una vaga sonrisa en ciertos colegas
Suyos que se sientan en el ilustre Instituto tnica y
exclusivamente «por su valor personals, «{Poeta,
pensardn, poefal> mientras los pensamientos he-
roicos y las cldusulas sonantes se van por el aire de
la inmortalidad

Comme un vol de gerfaults hors de charniers nata.

Los méritos del marqués de Voglié son, por ofra

parte, positivos, y su entrada a la Academia estaba
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prevista desde hacfa tiempo. Ademds, era ya miem-
bro del Instituto en su seccién de Inscripciones y
Bellas Letras. Los frabajos de ese noble son muchos
y enormes. M. de Heredia saluda admirado es?s
Iglesias de la Tierra Santa, Templo de Jerusalén,
Siria Central, Insciipciones semiticas, que han co-
locado a su autor en un honorable puesto entre los
modernos arquedlogos: «Vos habéis fijado las re-
glas sobre la paleografia fenicia y aramea, a&?larado
més de un punto de historia por las inscripciones .y
la numismética, establecido el caracter del arfe feni-
cio, revelado el arie chipriota, explicado la represen-
tacién religiosa y comercial de los hebreos y de los
arameos en Siria, y arrojado una luz nueva sobre
los palmirianos y los nabateos, esos dos pueblos
que el comercio del Oriente hizo tan ;frésperos y‘q!Je
han desaparecido dejando dos maravillas: Iag 1ru1r.1ds
de Thadmor y las de Petra. Cuando.en 1868 fu1§te
elegido miembro libre de la Academm. de Inscrip-
ciones y Bellas Letras, ya estdbais considerado des-
de hacia largo tiempo como uno de los maestros de
la arqueologfa oriental». Ya veis, pues, que en este
caso las brillantes armas de Heredia rinden bien los
honores, y esos honores son justos, puesto que se
hacen a un aristocrata del estudjo y de I‘a sabidurfa,
antes, o al mismo tiempo que al descendiente de una
docena de mariscales y una veintena de_ duros y
«ferrados» barones, matizados de amatistas con
varias abadesas y dignatarios episcopales.

La Academia une, después de rodo,.u los hombres
de genio que alberga como a los mediocres de rf:spil-
ritu resplandecientes de apellidos, en una |n|§md
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tarea, vaga y eterna: hacer el diccionario. Un dic-
cionario que se esté haciendo desde hace muchfsimo
tiempo y que, probablemente, no se acabard nunca.
Sospecho que ese es el secreto de la sinmortalidads,
Si algiin poeta estd en su puesto en tan misteriosa
y dilatada tarea, es M. de Heredia, que tardé los
anos que se sabe en dar a luz sus famosos sonefos,

Ya hay, pues, dos de Voglié en el ilustre recinto
«bajo la Ciipula», como se dice por aqui, El vizcon-
de Melchor guarda silencio desde hace algin tiem-
po. No hay que olvidar que se le deben libros reso-
nanfes y meritorios, y que es un gran admirador y
celebrador del espiritu y de la solidaridad latinos. E}
fué quien, oficialmente, digamos asi, presentd la
obra de Gabriel D'Annunzio a los franceses.

El marqués, una vez en posesion de su silla, po-
dréd hacer nofar a su pariente que falta ofro Voglié
todavia en el Instituto, para que quede completo e
nimero de los reyes magos tradicionales,

! or fin Enrique Heine fendrd su esta!ua
en Parfs, verdadera patria suya. Sabido
es que su pafria original, la tierra de-su
nacimiento, Alemania, no ha consentido

en que Se levante el menor monumento,

Razones ha tenido Alemania para no trutar con
excesivo cariiio al porfalira de la sardénica musa,
que le dijo y canté tantas verdades. Amor co:l'. umor'
se paga. Mas lo cierfo es que los p.rofetas y asfpf
trias no han hecho nunca buenas migas, Lin pro e. a
molesta mucho al vecindario, perturba al cura, in-
quieta al alcalde; vale mds que vayaa olra.parle zz
hacer sus profecias, Si no seva, se le cruslﬁc.a, se
le apalea o se le desdeiia. Dero‘entonces, sf, |n‘n)ui-
diatamente que muere, se le dedica una calle o;t_ e
inaugura un simulacro de mérmol o de bronce, Lcme
amé grandemente a Francia; amo, sobre 1012:) a
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Paris, respiré este ambiente, sufrié aquf la terrible
enfermedad que fanto le hizo padecer, y reposa en un
rincén del cementerio de Montmartre. Allf estén los
despojos de aquel que dijo: «Yo SOy un ruisefior
alemdn que vino a hacer su nido en la peluca de
Voltaire.»

Un ruisefior aleméan... Canté divinamenfe aquel
ruisefior, Canté divina y dolorosamente; asi Dios,
segiin dicen, saca los ojos a sus pdjaros de poesfa
para que canten mejor,

‘Muchas gracias. Valdrd més, entonces, no cantar
ni bien ni mal. jPor qué la desventura ha de ser
condicion del genio, y, sobre todo, de los maestros
de la armonfa, desde Homero, rey de los ciegos y de
los cisnes?

Heine, dulce y aspero, risuefio y sollozante a ve-
ces, padecié muchisimo, espiritual y corporalmente,
Por eso se construy6 su fina armadura de ironfa, su
escudo de desdén, su espada de amargura. Y de
€sa manera, alejado de los olimpos de un Goethe, o
de la serena meditacién de un Novalis, rompe con
todos los dioses y desconfia de fodos los hombres,
Apenas algo antecesor en esto de Nietzsche, dedica
una parfe de su admiracion a los grandes congquis-
tadores, a los acaparadores de la gloria que, como
el emperador francés, dominan en los siglos, Fran-
cia le afrajo con el irresistible encanto de sus seduc-
ciones. Alemania, gran madre, sin embargo, Ger-
mania mater, no ha llenado los suefios y aspiracio-
nes de més de uno de sus ilustres hijos, Puera de
Sus cazadores de absoluto, Fichte, Schelling, Hegel,
estdn los que protestan y se erizan, «Previendo mi
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muertfe, dice Schopenhauer, declaro: que desprecio
la patria alemana, a causa de su estupidez, y que me
avergiienzo de perfenecer a ella.» Y Heine: <El
pueblo prusiano, es siempre el mismo pueblo de mu-
fiecos pedantes; siempre el mismo dngulo recto a
cada movimiento, y, en el rostro, la misma suficien-
cia helada e estereotipada. Se apretaban, siempre
fan fiesos, fan estirados, tan estrechos como antes,
y derechos como una l. Dirfase que se han fragado
la vara de cabo con que antes les zurraban», «Es el
pais chato de Europa», escribe de su Alemania el
flagelante Nietzsche: Das Flachlan Europas.

Pero la verdad es que aquel judio melodioso ha
entrado a la eterna Walhalla de la gloria, si no ala
consideracion oficial del imperio de Guillermo II, Si
en su Alemania , sien su Affa Troll, si en muchas
partes de su obra admirable, zahiere la patria que no
le fué maternal ni simpética, extrajo de ella misma
una inmensa riqueza poética. En la luz de sus claros
de luna cristalizé més de un collar de perlas del més
mégico orienfe: hay versos suyos eternamente hii-
medos de rocio de sus florestas y campos; el ensue-
fio aleman flota, con su legendaria bruma, en el
canto musical y enfrisfecido del prusiano rhenano.

De su permanencia en Parfs, Gautier nos ha deja-
do algunas paginas muy bellas. Cuando sufrfa el
ruisefior alemén, ya herido por su dolencia, no en la
peluca de M, de Voltaire, sino en la silla de enfermo
de la que no podia levantarse, le pinta un escritor,
habitando rue de la Chataigneraie en Montmorency:
«Vivia solo, pobre, orgulloso, cuidado por su mujer,
que era muy bella, un poco vulgar, La amaba mu-~
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cho y le toleraba, sin embargo, un comparfiero bas-
tante desagradable: un loro hablador. Era una gran
condescendencia de su parfe, pues el menor ruido le
irritaba. No podia ni resistir el tic-fac de un reloj en
el bolsillo de un visitante; su sensibilidad exacer-
bada fransformé la mitad de su existencia en dspera
agonia, Pasé sus dias como un desollado vivo,»

Suplicio prometeano, suplicio dantesco, Hay en ¢l
entonces algo de un Job irénico. No cabe en su de-
licadeza de imaginativo y de sensitivo la dura blas-
femia, el desahogo brutal. Las abejas de su jardin
zumban, melancdélicamente, y extraen su miel herd-
clea de los méds amargos ajenjos y gencianas,

Es interesante, vivamente interesante el culto, el
carifio admirativo de la pobre y trégica emperatriz
de Austria, Isabel la mértir, por la memoria y la
obra del lirico alemén.

La tonterfa ultrapatridtica rechazé a éste de Ber-
lin; la torpeza antisemita le negé la ciudadanfa de
Viena. No quisieron en la capital austriaca su esta-
fua porque era israelita, No querfan el azor ni los
ejemplos buenos, por nacer en «vil nio» Yy «por los
decir judio» como reza el verso de Rabbi Sem Tob.
La princesa atrida, entonces, en su villa de Corfii le
levanté su monumento. Muerta la emperatriz Y pues-
fo a la venta el Achilleion, un millonario italiano ha
querido ser generoso también con el poeta, y ha
dado la estatua para que sea colocada en la tumba
del cementerio de Montmartre. No ha de faltar el dfa
de la inauguracién el cumplido homenasje de Pa-
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ris. El primero de los safiricos modernos, segiin
el sentir de Menéndez Pelayo; pero sobre todo, el
poeta, el melodioso y triste poeta, tendrd flores en
su sepulcro y se celebrara su gloria como en lugar
propio.

Si; Heine el volteriano es ciudadano de Paris,
Heine, el admirador de Napoledn, fiene ganada su
carta de ciudadanfa francesa,

,Recorddis la balada? Dos granaderos, prisione-
ros en Rusia, volvian a Francia. Y al enfrar en pafs
alemadn, inclinaron la frente. Alli escucharon ambos
esla triste noficia, la Francia perdida, el gran ejérci-
to vencido y mutilado y el emperador, el emperador
prisionero. Entonces, los dos granaderos se pusie-
ron a llorar juntos, al saber tan tristes nuevas. El
uno dijo: «;Cudnto dolor siento! {Cémo me arde mi
vieja herida!> El otro dijo: «<La cancién ha concluf-
do; yo también quisiera morir; fengo, sin embargo,
mujer e hijo en la casa que, sin mi, perecerfan, Qué
me importa mi mujer, qué me importa el hijo: tengo
mds alto un deseo mejor. Que mendiguen cuando
tengan hambre, ;Mi emperador, mi emperador pri-
sionero!

sHermano, concédeme lo que te ruego: si muriere
ahora, lleva mi caddver a Francia, entiérrame en la
tierra de Francia. La cruz de honor con la cinta roja
me la colocarés sobre el pecho; me pondrés el fusil
en la mano y me cefiirds mi espada.

»Quedaré acostado asl, el oido atento, como un
cenfinela en la tumba, hasia que escuche al fin los
aullidos del caidn y el sonar de cascos de los caba-
llos relinchantes.
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»Mi emperador entonces, tal vez pasard sobre mi
tumba, mil espadas se chocardn y brillarén. Asi, sal-
dré todo armado de la tumba, para proteger al em-
perador, jal emperador!..,»

Pocas liras francesas han celebrado con més bello
sonar la grandeza del Cabito, del Petit Caporal,

M. George d'Esparbes, debe hacerse presente en
la fiesta de Heine, su antecesor, en el culto de la le-
yenda del Aguila,

Tanto peor para las patrias que desconocen a sus
hijos ilustres; tanto peor paralas pafrias cuando los
hijos gloriosos las dicen con justicia;: «No ten-
drés mis huesos», Alemania hara construir cien mo-
numentos més a sus mariscales, politicos y Césares.

Heine descansa contento en Parfs,

# . L

Tiempo después de escrifas las anteriores lineas
he asistido a la inauguracjén del monumento, un
modestisimo monumento. No hubo, pues, regalo de
millonario, Tanto mejor,

W&W‘

TN e
3 ‘3" 08 arfistas—uno argentino, el sefior Irur-
B tla, otro mejicano, el sefior Ramos Mar-
tinez—, me habfan invitado para ir con
ellos esta marfiana al campo, a respirar
el fresco aire y ver los hermosos paisajes que ellos
trasladan a la tela. Habla que levantarse temprano,
Yo fui muy matinal y me dirigl a buscarlos a la
rue Campagne Premiere. Nos encaminamos luego a
la Avenue du Maine, en donde debfamos sacar a
ofro compaiiero, Serfan las seis, mds o menos, El
cielo estaba tranquilo y claro. Camindbamos con-
versando alegremente de proyectos, de luchas, de
obras por hacer, de suefios por realizar, De repente,
al llegar a la avenida, uno de mis amigos llama la
atencion:

—«Eh, miren alla, en el cielo, Santos Dumont, se-
guramente». Lin globo, no lejos, estaba a nuestra
vista, Se dirigia como hacia el lado de Mont Rouge.
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Yo hice notar que Santos Dumont, segiin los dia-
rios, habfa liegade hacia dos o tres dias, de los Es-
tados Unidos, bastante enfermo, Seguimos mirando
el aerostato, que se acercaba mds, cuando no pudi-
mos menos de lanzar un grite: «;Se quemat» Del
globo salié una luz, una llama, y se produjo una de
tonacidn, un corto trueno, y luego un humo que nos
llené de espanto a todos, a nosotros y a unos cuan-
tos transeuntes que se habian detenido a ver... No;
es algo fan horrible que no encuentro eémo escri-
birlo. La impresién penosa me dura, y el recuerdo
me durard por foda la vida, El globo reventado des-
cendié en un momento, arrasirado por el pesado
aparato que servia de barquilla, Fué tan rapido eso,
que no nos dimos cuenta exacta del tiempo; unos po-
cos segundos. Oimos el ruido del choque, horroro-
so chogque, como a unos.doscientos metros... El es
panto parecia que habfa paralizado a todo el mundo,
Mis amigos y yo no nos habldbamos una sola pala-
bra hasta momenios después, que pasaron varios
automoviles que venian en socorro de los aeronau-
tas. A lo largo de la avenida, cerca de la rue de la
Gaité, estaban los restos del globo, y bajo ellos, los
despedazados restos de dos bravos hombres: el po-
bre sefior Severo, diputado brasilefio, émulo de San-
tos Dumont, y su mecdnico, M, Sachet. A poco lle-
gaban las camillas y se recogian los cuerpos.., Yo
no quise ver,.. sacos sangrientos de carne y huesos
deshechos... Luego supimos que alld, en -.:I parque
de Vaugirard, la pobre mujer del aeronauta y su hi-
jito mayor, habian presenciado, locos de ferror, la
calda...
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Ya no pensamos mds en paseo ni en paisajes...
Nos volvimos, rudamente conmovidos, enfermos, a
nuestras easas, No, no olvidaré esto nunca, nunca..,

Este pobre sefior Severo, brasilefio como Santos
Dumont, habia venido a Paris con el objeto de en-
contrar gloria, gloria y provecho, superando a su
ya famoso compatriota. Aiin no vieron algunos con
buenos ojos el aparecer de este competidor, en los
dias mismos en que aquel joven aeronauta lograba
sus mejores triunfos. Se aparté toda idea de envi-
dia y mala intenciéu, cuando se supo que fuéa ini-
ciativa de Severo, que el Congreso del Brasil acor-
d6 un premio valioso a Santos Dumont. Pero es el
caso que ¢l también estaba poseido por el demonio
del invento, y unfa a su cardcter tesonero un valor
singular, Lo que le faltaba, segtin dicen los entendi-
dos, eran conocimientos précticos en la navegacion
aérea, pues no habia subido en globo a pesar de sus
estudios tedricos, sino dos o fres veces, lo cual hace
maés temeraria la fentativa que le ocasiond la muer-
te, Lin hombre més en la larga ltsta de los devora-
dos por la ciencia, de los rechazados y destruidos
por la fuerza secreta de la naturaleza, que no quie-
re dejarse conocer y vencer. Muchos designios des-
conocidos se oponen a la conquista del universo, al
humani generis potentiam ef imperium in rerum, de
Bacén, Después de que muchos han caido, después
de que la muerte y la desgracia han deshecho mil
constancias y paciencias, undia llega en que alguien
logra dar un paso adelante, entrar un poco en el
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campo ambicionado, Enorme es el martirologio de
la ciencia, y su nlimero acrecerd hasta lo infinifo. Es
constante el que un abanderado caiga y ofro recoja
la bandera. Y el ejércifo silencioso sufre mermas y
claros que se reponen luego, Caen las construccio-
nes, explotan los laboratorios, muelen las méquinas,
envenenan los gases, fulminan las fuerzas eléctricas,
emponzofian los microbios, y los consagrados a
hacer adelantar la felicidad y el progreso humanos
siguen en su labor ardua y paciente.

En la lucha con los elementos, el aire resiste,
misterioso y traidor. Muchisimos son yalos que han
corrido la suerte del antiguo Icaro; muchos Jos im-
prudentes y osados.

Recuerdo haber visto en el museo Borbénico un
vaso pintado en que representa a Dédalo ponién-
dose las alas, ayudado por Minerva. Juzgo que esta
pintura debfa estar en el escudo de cada aeronauta,
pues la cordura debe presidir a cada tentativa, so
pena de exponerse a la irremediable catastrofe, Al
echar a volar de la prisién cretense en que los tenia
aprisionados el rey Minos, llevaban alas iguales Dé¢-
dalo y su hijo Icaro; pero éste no escuché los con-
sejos prudentes de su padre y fué precipitado en el
Egeo. Asi, los Icaros modernos deben tener siem-
pre fijo el significado del mito griego.

El desgraciado Severo, como el hijo de Dédalo,
fue victima del fuego; al uno los rayos del sol derri-
tieron la cera de sus alas, y al otro el encendido mo-
tor hizo explotar el hidrégeno de su globo. La fra-
gica prosa de estos infelices estrellados en pleno
Parfs, convertidos en una sangrienta masa, Supera
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en su horror al poético descenso del personaije le-
gendario a las aguas de un mar armonio§o. Severo
era fatallsta. «Si he morir hoy, dijo, moriré.» ¥ mu-
ri6. Bra también bastante meridional. Gustaba de
las hermosas frases, y llevaba en su barquilla papg-
les impresos en que <El Brasil saludabeg a Prancia
desde el Pax», Su enfusiasmo era superior a su re-
flexion, cosa gque no ocurre en los verdaderos sa-
bios... Su fmpetu poético le fué fatal, y su noble im-
paciencia de victoria. Pensaba construfr después de
su primer triunfo un gran globo que se ltam_arla Je-
siis, y con el cual afravesarfa el Océano, Sf)flaba en
la paz humana, en la conquista de tranq'uri'ldad del
mundo por la ciencia y por la virtud cnsuapa. La
casualidad, que es misteriosa pariente de la ironia,
hizo que el globo llamado Pax cayese con su crea-
dor Severo en la calle de la Gaité, y que el globo
Jestis quedase en proyecfo en el despedazado cere-
bro del lamentable brasilefio.

No se arredran los que tienen la fiebre del c'I.escu-
brimiento, No les atemoriza la terrible eleccion de
un antecesor que fracasa en un drama espantoso.
Todos saben que hay escollos y dificultades, y lo
que es peor, la probable muerte. No importa. La fe
va de guia; la fe, que es ciega. Asi el _desvemurado
Severo. Asf tantos ofros. Pilatre de Rieres no .ale.c~
cioné a Zambeceari, ni Zambeccari a Giffard, ni Gif-
fard, entre muchos, a Woelfert, ni Woelferl a lagels,
ni Jagels a los Tissanddier, a Renard y Kreb’s. a San-
tos Dumont y al sofiador del Pax y del Jesis. :

Los chinos y los japoneses fienen dioses horflbles
de los elementos, Los dioses del aire, de la fierra,
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del_ fuego, son seres a quienes hay que hacer sacri-
ﬂ.CIOS y no ofender en sus disfintos reinos. La igle-
sia caldlica reconoce en cada elemento une; porengcia
que obedece a sus conjuros, y a los cuales e] sacer-
dote bendice en dia sefialado, conforme al ritual
Mas el esfuerzo humano va conquistando a cada-
paso el dominio del mundo, en confinua lucha con
I(? desconocido. Y dioses nuevos se descubren: el
dios de la electricidad, el dios del vapor asien£an
mds y més su potencia sobre la faz de la fierra. Mas
para alcanzar esas victorias, jcuantas v{cli-mas
cudnta sangre, cudnta vidal ’
iPleno cielo! cantaba Hugo. Ninguna conquista
mds atrayente, mas grande, m4s transcendental que
la del espacio La locomocién aérea dirigida y vo-
lum.aria, es e] cambio de la existencia actual: el ad-
vler'nmiento de una nueva era, la revolucion nllas de-
cisiva en el estado actual de las sociedades huma-
nas. La guerra no desaparecerfa de entre los hom-
bres; pero sf mil leyes, convenciones y modos de
ser. Hay en ello mucho en que sofiar y la sonrisa
del ldpiz ha trazado ya mas de una gl:aciosa imagi
nacion con ese tema, ot
Se explica el entusiasmo de un inventor, al creer
ya erl: su poder las riendas del huracén éi imperio
del cielo azul, Ser como el dguila o el cd;ldor sobre
la pgqueﬁez de las fronteras y de las adua;nas y
realizar una vez més la grandeza del mito sien;io
sencillamente y con fuerza simplemente htimanas
una voluntad casi divina, Es, en verdad demasiadc;
hermoso, Mas la esfinge, no se deja \'fencer fécil-
mente, La energfa de lo oculto se manifiesta contra
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el hombre invasor que se atreve a rasgar el velo de
lo misterioso.

Et les biichers flambaient, multipliés, dans I'air
Fétide, consumant la pensée et la chair

De ceux qui, de |" antique Isis levant les voiles
Emportaient 'dme humaine aun dela des éfoiles.

Asf dice el poeta, y asi se cumple. Y asf se ha ido
en el penoso y largo camino désde el hombre lacus-
tre hasta los Pasteur y los Edisson, desde Tubalcain
hasta Eiffel, desde el fabuloso hasta los modernos
Icaros.

—30Qué hard usted ahora?—han preguntado a
Santos Dumont después dal trdgico suceso de la
Avenue du Maine,

—Recomenzar—contesto.

Y comenzard de nuevo, Y quizd €l también vaya
a aumentar la lista de los sacrificados, por la noble
tenacidad que hace a los héroesy a los sabios.
,Creerd ¢] también en la fatalidad?

El elemento que pasa por la naturaleza enfera y al
cual llamamos vulgarmente fatalidad, toma un as-
pecto brutal y barbaro, dice Emerson. Y Chaucer: El
destino, ministro general qué-ejecuta todo aqui aba-
jo—la cosa prevista por Dios —, es fan fuerfe, que,
asf el mundo entero hubiese jurado lo confrario, por

sf o por no, un acontecimiento que no llega en mil
afios, llegarfa en un dia dado; pues, ciertamente,
nuestros deseos o apetitds, guerreros o pacificos,
de odio o de amor, estdn aqui gobernados por una
presciencia superior,
201
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Y si el luchador ha de triunfar, triunfard, pues la
fatalidad del bien es igual a la fatalidad del mal, y en
donde el acorazado que sabe adonde se dirige, se
hunde, la carabela de Col6n, pasa guiada por el
destino hacia en donde ha de aparecer la deseada
América,

[caro ha de ser, por fin, duefio del elemento con
que ha tanfo tiempo brega. De las legendarias alas a
la aviacion actual, los trofeos ganados son muchos,
La raza es generosa y potente. Eupalamo, que in-
vento los barcos, y cuyo laberinto, que se crefa in-
vencién de la fantasfa, acaban de encontrar felices
arquedlogos fué un ser de carne y hueso y el maravi-
lloso arquitecto fué el abuelo de Icaro, Hoy surge un
hijo de la tierra americana, que representa la antigua
estirpe y que quizd sea el sefialado por la suerte
para el logro definitivo,

Es de notarse que es el nuevo continente quien da
hoy esos nombres a la gloria, Y Severo muerto, y
Santos Dumont en la obra que le posee, son lustre y
orgullo, no solamente del Brasil, sino también de
la América toda, O para decir mejor, de la huma-
nidad,
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